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Vorgehen

Vor dem Zusammenbau
mussen die einzelnen
Teile sauber und trocken
sein.

Beim Einschrauben der
Teile sorgféltig vorge-
hen, damit die Gewinde
nicht beschadigt werden.
Beim Bestlicken der klei-
nen Offnungen Stopfen
6.2730.030 mit Nippel
und O-Ring einschrau-
ben. Dann Stopfen her-
ausziehen, gewinschte
Spitze  einfuhren und
Schraube soweit anzie-
hen, dass sich die Spit-
ze nicht mehr leicht be-

wegen lasst.
Einen Wattebausch ins
Trokkenrohr einfihren

und dieses mit Moleku-
larsieb (Metrohm Bestell-
nummer 6.2811.000) fal-
len. Watte im Trocken-
rohr nicht zu stark stop-
fen.

Den grossen Dichtungs-
ring (Einzelbestelinum-
mer: 6.1454.030) aus
dem Dichtungssatz un-
ten am Titriergefass-
Oberteil einpassen und
das Oberteil an der Sta-
tivstange befestigen. Un-
ter- und Oberteil zusam-
menfligen.

Fir gute Titrationsergeb-

nisse ist es wichtig, dass

das  Titriermittel SO

schnell als mdglich mit

der Vorlage durchmischt

ist. Dies kann dadurch

erreicht werden, dass

- die Rihrung effizient
ist

- die Bilrettenspitze in
die Mitte des Gefés-
ses direkt oberhalb
des Ruhrstabchens
zielt.

Procédé

Avant I'assemblage, les
différentes parties doi-
vent étre propres et
seches.

Visser les parties avec
soin, afin de ne pas en-
dommager les filets.
Commencer I’équipe-
ment des petits orifices
en vissant le bouchon
6.2730.030 avec le rac-
cord et le joint torique.
Puis retirer le bouchon,
introduire la pointe vou-
lue et serrer la vis jus-
gu’a ce que la pointe ne
se laisse plus mouvoir
facilement.

Mettre un tampon de
ouate dans le tube de
séchage et le remplir
avec tamis moléculaire
(numéro de commande
6.2811.000). La ouate
ne doit pas étre fourree
fortement

Ajuster le grand anneau
d’étanchéité (numéro de
commande singulier:
6.1454.030) du jeu des
anneaux au-dessous de
la partie supérieure du
vase de titrage et fixer
celle-ci au support de la-
boratoire. Assembler la
partie supérieure et la
partie inférieure.

Pour obtenir de bons

résultats de titrage, il est

essentiel de mélanger le

réactif de titrage aussi

vite que possible avec la

solution prédosé. Cela

est possible

- par une agitation vi-
goureuse

— en pointant la pointe
de burette directe-
ment au-dessus de la
baguette d’agitation
au centre du vase de
titrage.

Procedure

Before assembly, the in-
dividual parts must be
clean and dry.

Proceed carefully when
screwing in the parts to
ensure that the threads
are not damaged.

When equipping the
small openings, first
screw in 6.2730.030

Stopper with nipple and
O-ring. Then take out
stopper, insert desired
tip and tighten screw un-
tii the tip no longer
moves freely.

Put a cotton wool ball in-
to the drying tube and fill
it with molecular sieve
(Metrohm ordering num-
ber 6.2811.000). Do not
stuff the cotton wool too
tight.

Fit the great sealing ring
from the set (individual
order no: 6.1454.030) to
the bottom of the titra-
tion vessel upper half
and clamp the upper
half to the stand rod.
Connect upper and low-
er half.

For good titration results,

it is important that the

titrant be mixed with the

initial solution as rapidly

as possible. This can be

achieved by

- efficient stirring

- ensuring that the bu-
rette tip points to the
middle of the vessel
directy above the
stirring bar.



